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186 LA REVOLUCION' FRANCESA.
Barrére, combatiendo a4 Gensonné , se opone a la ape-

lacion al pueblo, y a fin ‘de tranquilizar & los que pu- .

dieran temer la reprobacion del Soberano, y obtener una
sentencia de muerte inapelable: <«No, dice, mo puedo
pensar que una Nacion leal y generosa haya mandado 4 sus
representantes a 1a brecha para pelear contra la tirania,
y luego esa misma Nacion vaya 4 perseguirlos & inmolar-
los. Nuneca' seran los Franceses fan injustos ni crueles (1).5

:Donde busca Barrére las pruebas'de este aserto? ;En
el caracter francés? No. ;En los hechos de nuestra histo-
ria? No. En el eterno archlvo de todas las pruebas de los
oradores de la Revolucion.

« Era preciso, dice, ocultar al pueblo romana la vista
del Capitolio para que se decidiera a castigar ¢ Manlio,
y este era culpable; pero vosolros, que habeis ‘salvado
al Capitolio francés, no temais que la Nacion lo olvide...
He probado que la apelacion al pueblo no existia en Roma,
porque alli habia solo magistrados v no verdaderos re-
presentantes del pueblo, y porque este ejercia su magis-
tratura por si mismo. Pido por lo tanto que la Conven—
cion sea la que por si sola decida de la suerte de Luis
Capeto (2).»

Ese por lo fanto es perentorio para los Qiscipulos de
los Romanos. La peticion de Barrdre queda adoptada, y
la'Francia tendra el 21 de Enero.

(1) Monitor , tomo XIV, pag. 763.
(2) Ibid.

CAPITULO XIIIL
{BRUTO 'Y LUIS XVI (Fin).

Votacion nominal. — Mayoria regicida. —Sentencia de muerte sin apelacwn ni
sobreseimiento , pronunclada en nnmbre de Bruto. >

El intervalo que separa el discurso de Barrére del 21
de ‘Enero merece toda nuestra atencion, pues conliene
la revelacion clara y patente de la influencia que los es-
tudios de colegio ejercieron en el drama: sangriento que,
bajo el punto de vista politico, compendia {oda la Revo-
lucion, ‘es decir, el asesinato de Luis XVI.

En la terrible sesion del 15 al 16 de Enero tuvo lu-
gar la voiacion nominal y motivada dé cada diputado de
la Convencion. Conjuramos, pues, & todos los hombres
de Estado, a todos los padres de familia, a todos los ami-
gos del orden social, a todos los profesores de griegoy
de latin, y & todos los enemigos de la reforma cristiana
de ensefianza, 4 que se dignen asistir 4 ella, y nos digan

~ despues sino hay, como algunos lo sosiienen, peligro al-

guno en tener a la juvenfud durante los aiios decisivos de
su vida en la escuela de los Griegos y Romanos; y en ins-
pirarle entusiasmo por los hombres grandes y las gran-
des cosas de la bella antigiiedad.

Entre los setecienfos veintiun volantes apenas se ha-
llan algunos cuyos volos no estén fundados en algun re-
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cuerdo pagano. Un nombre, un ejemplo de la antigiiedad
es para el mayor numero de los mas influyentes la tnica
razon de su voto. Ideas ¢ impresiones, todo en su lengua-
je es griego 0 romano. Tanfo en la tribuna como en el
colegio, las palabras libertad, tirano, republica, repu-
blicanos y salvacion del pueblo, circulan por los labios
de todos, y tienen el mismo sentido’que en la boca y es-
critos de los autores clasicos.

Asi pues, Calés, Deleyre, Juan Bon Saint-André,
Paganel , Dameron, Boilleau, Lindel, Roux y otros mu-
chos, formulan sus votos en estos términos: «Voto por la
muerte, y siento en eslremo no poderla pronunciar con-
ira todos los firanos : & fin de que se conserve la Repu-
blica y se salve el pueblo, voto por la muerte: todos los
pueblos que han!querido ser: /ibres, no lo han conseguido
'sino’con la muerte de sus liranos, volo por:la muerte : un
republicano solo aliende alos intereses de lapairia; vo-
to por la muerte: yo soy humano 'y la sangre me repug-
na, pero creo merecer bien deila patria votando por la
muerte : yo-no veo republicanos enlos que vacilan en he-
rir @ un ' firano, volo por la muerte = un firano décia que
deseabis que el pueblo romano no fuviera mas que una ca-
beza para hacerla rodar: de un solo golpe; Luis Capelo
ha ejecutado), en cuanto de é1'ha dependido, tan atmz é
inicuo deseo ; voto pues por la muerte (1).» |

. Para un gran:nimero de: diputados 1a idea pagana se
reasume en un nombre de la.antigiedad clasica que, sea
la que ‘quiera su senterncia,es el fundamento. de su;voto.

Manuel pide en nombnede los Romanos la reclusion
del rey, y en:nembre de Bruto jura darle de puiialadas si
intenta recobrar la corona.: «Luis; dice, es:un tirano;
mas esta vencido v es muy facil matarle para que yo Ie

(1) 1 Monilor, tomo XIV.

*
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hiera ;. pero que llegue 4 'levantar ‘su cabeza, y- jiM’O que
tendré el pumal de Bmto st algun Cesar llega it presen-—
tarse en el Senado.»

Louvet: «Tengo en mi apoyo las Jecciones de la: his-
toria y el célebre e;emplo del primer Bruto, cuyaimdgen,
ciudadano presidente, veo sobre tu cabezaicomo para re-
cordarme su accion generosa; voto por la reclusion;s -

' Enlard: «Los reyes espulsados del'{trono no volvieron
a subiv ‘& €15 los que encontraron hombres: como B-rm‘o
tuvieron sucesores ; voto pot la' reclusion.»

‘Rabaut ‘Saint-Etienne: «Me he convencido de que na-
da‘puede asegurar mejorila abolicion' de la monarquia,
que de]ar vivir.en su nuhdad al Tarqumo que fué rey;
voto por:la reclusioni»

Alasseeur: «Para fundar mi opinion he consultado a la
historia: Roma espulsé d los reyes'y fué libre ; César fué
asesinado Y fuvo sucesores; vobo por la reclusion.»

o' Marcy . «la existencia dé-la Republica naciente de-
pende de la de Luis Capeto. La espulsion de: Targuino
produjoila Republica; la muerte de César el triumvirato;
volo por la espulsion del/ex-rey.»

Lakanal , el literato y pedagogo, haciendose el Espar-
tano, -eselama: « Un verdadero repubhcano habla poco;
volo por la muerte.»

Guesno, ‘en actltud romana 'y parodlando a Bruto , di-
ce: «Votopor la muerle, y renuevo el juramento de no
vivir mas hajo ¢l mando de un nuevo tirano, y de comba-
tir de aqui en adelante al que quiera suceder al déspota
a quien condeno. »

Duprat, parodiando 4 Caton esclama «Condeno a
muerte a Luis el traidor. Preveo que la ejecucion de su
sentencia apresurara los siniestros proyectos de los!ambi-
ctosos conjurados ; pero si los: Catilinas legasen d poder
mas que los numerosos defensores de los derechos del pue-

-
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blo, yo os ensenaria de qué modo debe un fmnces morir,
cuando ha perdido la libertad.»

Milhaud: «Cualquiera que no piense¢ como. Calon es
indigno de ser republicano; voto por la muerle.»

Barrére : «El-arbol de la liberlad, dice un aufor an-
tiguo, crece cuando se riega con sangre ‘de tiranos; voto
por la muerfe.»

Bazire : « Tarquino, apenas se le espulsa ., se presenta
d las puertas de' Roma: Coriolano , simple senador des~
terrado, pone en peligro la Repiblica romana. Los dés-
potas no perdonan nunca 4 su pairia; votoipor lamuerte.»

Blad: «Si‘haceis rodar!la cabeza de un rey conspira-
dor, debeis d imitacion de los Romanos espulsar la fami-
lia de los Tarquinos; voto por la muerte de Capeto y por
la espulsion de su familia.»

Porchel : «Si los Tarquinos destermdos no. pudieron
volver ¢ enfrar en Boma esclavizada por ellos, fué por-
que no tenian, co6mo Capeto UMerosos am:gos, voto
por la muerte.»

" Sobre todo, Bruto, pairon de la Asamblea, es quien
tiene el elocuente honor de motivar el mayor numero de
votos regicidas. Ved aqui algunos. '

Fréron: «Pido 'que antes de pranun01ar el decreto de
reclusion, se cubra con un velo la tmdgen de Bruto y se
saque su busto de este recinio; voto por la muerte.»

Louchet: «5i llegase a prevalecer la! opinion de los
qué votan por la reclusion 6 el destierro, apoyaria la
ploposmmn de Fréron para que se sacdse de este smo la
imdgen de Brufo; voto por la muerte.» '

Bouland : «Pido para Luis el mismo suplicio que apli-
¢6 Bruto d:sus hijoss voto por'la muertel» -

Pélissier: «El grande hombre, cuya: efigie veo aqui,
hundié al tirano de Roma yno did las razones; voto por
la muerte.»

GAPITULO DEGIMOTERCIO. 1M

'Taille.-fer: «Aplico estremeciéndome la ley que conde-
na & morir a mi semejante; pero tengo. fija la vista en la

. imdgen del que libro d Roma de tiranos, y voto por la

muerte.»
Chasles: «En presencia de la_imdgen, de Bruto, volo
Big la muerte,»

“Amar: «El'suplicio de Luis 6s necesano lo ;uro por
Bruto, y volo por la muerte (1)

(1) Montor , ibid. —EI culto sangninario 4 i;_:um"y 4 la_antigiiedad clési-
ca no es un hegho aislado. Al saber 1a muerte de Luis XV1, todos los ernditos
de la Francia manifiestan iguales sentimientps. hablan el mismo lengnaje , fe—
licitan & los regicidas por haberse mostrado dignos de Jos grandes hombres de
la antigiiedad , y dicen 4 la Convencion: «La sangre de los hombres aflige d la .
humanidad , la de los reyes la consuela, Gracias inmortales os sean dadas. Vos-
otros habeis sido justos, y nosotros podemos deciros lo que decia Anibal & los
dioges: Gracias os damos por habernos puesto en la alternativa de vencer 6
morir.... Nosotros, ciudadanos, venimos 4 deciros que habeis merecido bien
de ]a patria al hacer rodar la cabeza del tirano, y al declarar la guerra & los
déspotas; tales actos son dignos de vosotros ; habeis merecido bien de la patria
condenando 4 muerte al tirapo.

»Al hacer caer la cabeza del lirano habeis merecido bien de la patria, y
nosotros juramos un odio implacable 4 todos ellos. Llamados & juzgar 4 un rey
més que perjuro, 10 habeis hecho segun lo merecia, y ha pagado todos sus cri—
menes con su culpable cabeza. { Gracids os sean dadas, salvadores de la patria!
Yengan 4 atacarnos los tiranos y esclamaremos: A las armas! Mueran los
déspotas! Nosotros os ofrecemos setecientas dos balas de 4 treinta ¥ seis, que
empled Coligni para rendir nuestra infortunada ciudad.... Vosotros habeis cas-
tigado 4 un eriminal. En las repiiblicas se necesitan virtudes, y para hacerlas
resaltar preciso es castigar el crimen. Nosotros, pues, os felicitamos por ha-
ber enviado al suplicio & un individuo que ha sido cansa de la muerte de mu—
chos franceses....

»Las naciones aprenderén & conocer que son inviolables; citarén 4 su barra
& esos usurpadores de su soberania, y tomaran al fin terribles represalias con-
{ra sus opresores. Gracias os sean dadas, vencedores de la libertad : despues
de haber llevado 4 cabo la destruccion del despotismo, habeis herido de muer—
te al déspota. ; Que vengan ahora todos los esclavos de Europa , principiando por
los reyes, y ya pueden contarse por vencidos !

»Habeis salvado la patria haciendo caer 1a cabeza de los tiranos. Sosteneos
i la altura del valor que habeis mostrado.' Nosotros nos adherimos al deereio
que ha purgado la tierra del mas pérfido de los hombres. Queden para siempre
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Cinco' dias despues eslaba levantado el ‘cadalso de
Luis XVI en la plaza de la Revolucion.

hundidas en su tumba las predcupaciones favorables al trono.... Nosotros es-
tamos armados para defender la soberania de los pueblos, y ninguno abando-
nari su puesto hasta que el Gltimo déspota haya pagado con su cabeza sacrile-
ga, como Capeto, todos los males que al género humano haya causado.... Yos—
otros habeis herido de muerte al despotismo haciendo rodar sobre el cadalso la
cabeza del tigre coronado....
: »Los republicanos de Lyon, seccion de Bruto, dignos de llevar tan augus-
to nombre por la energia de sus sentimientos, os piden gue la santa jornada
que nos libré del'altimo de Tos teyes, sea una festividad memorable para los
amigos de la libertad, y que'cada aniversario se distinga por la caida de una
testa coronada, 4 fin de que',' estinguida cuanto antes la raza funesta de los
reyes, lleguen todas las ‘naciones & ser dignas de celebrar la fiesta de su
muerte.» f

Asi hablan los literatos de Saint—Sever, Reims , Richelien, Marsella, Poi—
tiers’, Montpellier , Nimes , Meanx , ‘Apt, Rennes, Beaune, Auch, Strashurgo,
le Mans, Nevers, Alencon , Autun, Brest, Moulins, Beaucaire, etc. ele, Mo-
nitor del 25 de Enero de 1793.

Luis'XVI es un tirano, un'tigre, un traidor ; el pueblo 'es rey ¢ inviolable;
el regicidio es un acto’digne de’admiracion, digno de Bruto. i Donde, sino ‘en
los autores clasicos, se encuentra la inspiracion de semejantes sentimientos y
lenguaje ? J t

CAPITULO XIV.

REFLEXIONES.

En presencia de ese cadalso levantado por Brulo, per-
miiasenos hacer algunas reflexiones.

Si los convencionales. hubiesen invocado durante el
curso del proceso a los grandes hombres del cristianis-
mo, 4 los sanfos Padres de la Iglesia, a los doclores y a
los marlires; si se hubiesen apoyado en sus maximas v
en las de los concilios; si hubiesen tomado por norle sus
ejemplos v respirado su ‘espiritu; si para demosirar que
obraban inspirados por ellos hubiesen colocado sus bustos
en la Asamblea y hablado constantemente su lenguaje, di-
riase con razon: los convencionales franceses eran disci-
pulos v admiradores de los cristianos, y en nombre del
cristianismo condenaron & muerte a Luis XVI.

Izualmente si durante el curso del proceso hubiesen
invocado a Lutero, Calvino, Zuinglio, Farel, Arrio ¢
Mahoma; si se hubiesen apoyado en sus maximas; si hu-
biesen tomado por norte sus ejemplos y respirado su es-
pirilu; si para demostrar que obraban inspirades por ellos
hubiesen colocado sus bustos en la Asamblea y hablado
constantemente su lenguaje , habria razon para decir: los
convencionales eran discipulos v admiradores de Lutero,
Calvino, Arrio 6 Mahoma, v en nombre del protestantis-
mo 6 del mahometismo condenaron a muerte a Luis XVI.
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